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PETER 1LJIC CAJKOVSKI

.CARODEJK A«

Opera v treh dejanjih (Sestih slikah). Po Niinjenovgorodskem
izro¢ilu napisal Spazinski. Prevedel Ciril Debevee

Ferdinand Radovan
Samo Smerkolj

Vandda Gerloviteva
Rajko Koritnik
Danilo Merlak

Knez Nikita Danilji¢ Kurljatev,
namestnik vellkega kneza . .

Kneginja Evpraksija Romanovna,
njegova soproga . .

Jurl), njun sin
Mamirov, knezov pisar .

Nenila, njegova sestra, kncgmjlnn
komornica . . .+ . . Bogdana Stritarjeva
Ivan Zuran, lovec mladega kneza Anton Prus
Nastasja, Iastnica kréme Vilma Bukov&eva
Friderik Lupia

Maruia Patikova

Foka, njen stric
Polja, Nastasijina prijateljica
Balakin, trgovec iz Nltn]egn

Novgoroda . Drago Cuden

lup}_ Zdravko Kovad
Lukad sinova trgoveev Ljubo Kobal
Kic¢iga, rokoborec . Ladko Korofec

Potepuh Paisl), pmoblu(‘m

v meniha prosjaka . Slavko Strukelj

Dekleta, trgovel, hlapel, komedijant!, ljudstvo

Pledejo: Mijo Basajlovié, Marija Grudnova, Milena Horvae-
tova, Jure Kolenc, Rado Krulanovié, Mojmir Lasan, Jelend
Markoviteva, Zvone Penko, Tatjana Pusnikova, Stefan Suhi.

Kra): Niznl) Novgorod z okolico.

Lastnik in izdajatelj: Uprava SNG v Ljubljani. Pred-

stavnik Smiljan Samee. Urednik: Mitja Sarabon.

Slika na ovitku: (Operni gvditorij) Janez Kalisnik:
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POGOVORI OB PREMIERI

Dirigent Bogo Leskovic.

Dovolite mi, da Vas v imenu naSih bralcev najprej poprosim za
kratko informacijo o Vasih vedno bolj prepric¢ljivih gostovanjih v tujini.

Ce omenim svoja gostovanja v zadnjih dveh letih, moram najprej
poudariti gostovanja z naso Opero v Sovjetski zvezi in Ilaliji. Sam pa
sem gostoval v Holandiji, Norveski (Oslo, Bergen), Svedski (Stockholm,
Goteborg, Malmd), v Hamburgu, ve¢krat v Kolnu, gostoval pa bom tudi
v Svici. Ce b1 Vam hotel posredovati najlepsa dozivetja z gostovan]j.
bi moral omeniti predvsem Leningrajsko filharmonijo z odlicnim ob-
¢instvom vred, pa svoje sodelovanje z imenitnimi solisti — od slavnega
Arthurja Rubinsteina do mladega violinista Kravéenka iz Odese.

Zdaj pa prosim za nekaj zanimivosti o Carodejki, ki je za nase ob-
¢instvo novost.

Carodejka je bila napisana v ¢asu okrog nastanka Manfreda (kate
rega sem 2e velkrat izvajal; posnetki so v Stockholmu, dirigiral pa
sem ga tudi v Amsterdamu), to se pravi v razdobju med peto in Sesto
simfonijo in nekaj let po Onjeginu. Morda ima Carodejka slogovno kaj
skupnega z Manfredom, je pa to delo ze zreleqga mojstra na visku zna-
nja. Partitura je bolj zapletena kot pri Onjeginu in za orkester tudi
tezja. Cajkovski je v Carodejki s svojim genialnim prirojenim talentom
prelil ¢lovekovo poeticno pa tudi vsakdanjo govorico naravnost v Cw
dovite melodi¢ne linije. Vendar pa so tu Se novi elementi. nekaj pate
tike, ki je prisla od Berlioza, Liszta, Wagnerja, nekaj kontemplativ-
nih elementov, ki nekoliko spominjajo na [rancosko opero (na primer
pastoralna razpolozenja pri Massenetu); hkrali pa sicer pri Cajkor:
skem neznan in Musorgskega operam soroden element, namre¢ poskus
dati glasbeno zivljenje problemom Sirokega ljudsiva. Tako sloni v Caro
dejki osnovni konflikt na tréenju obeh svetov, svezega ljudskega 11
svetd oblasti. Na odru vidimo celo majhno revolucijo, upor kmetov
proti vlastelinu, ki jim ropa na trg prinesene izdelke.

Sicer je ta opera manj igrana od drugih dveh bolj znanih (Onjegin,
Pikova dama), kar je po temeljitem pregledu partiture in klavirskega
izvlecka pravzaprav tezko umljivo. Saj je Carodejka vsebinsko resni¢no
prava opera z dramati¢nim konfliktom, morda celo bolj naravnim 1{01
v nekaterih Verdijevih operah (Trubadur, predvsem pa Mo¢ usode, kjer
so konflikti morda celo malo smesni, pa kljub temu dozivljajo ljubez
niv odmev pri obéinstou). Ce se povrnem na glasbeno plat Carodejke.
moram dodati, da mnogo mest spominja na najlepse strani Onjegina.
Tako na primer arija Nastje v zadnji sliki, ki je nekaksen zenski
pendant ariji Lenskega. Enako prelepa tenorska arija Jurija v istem
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Divigent Bogo Leskovie vodi ghasheno plat
nase  uprizoritve  sCarodejke«. (Na o sliki:
Bogo Leskovie dirigiva v Stoekholmu)

dejanju, zelo lepi baritonski ariji, nekaj duetov. Tudi v tej operi se cen-
ralno, to je tretje dejanje, dogaja v spalnici Nastasje kakor pri
Mjeginue v spalnici Tatjane le da se ne izérpa v monologu, temvec
dveh dramaticnih duetih: s knezom in pozneje z njegovim sinom.
Izorstne g0 ljiudske scene v prvem dejanju, lep je moski tercet (v zad-
niem dejanju ), ki po usodnosti spominja na duet Onjegina in Lenskega.
opert je nekaj velikih ansambelskih scen, balet komedijantov, zani
Miva fiqurq potepuha licemerca (ki bi lahko prisla iz oper Musorgskega).
Nasploh oznacuje Carodejko neka obogatitev osnovnih opernih sred
Stey Cajkovskeqga, in sicer karakterizacija ljudskih likov in ljudskih
Seen a la Musorgski, nekaj liriénih razpolozenj, predvsem pa veliko
Melodiéno bogastvo, ki poslusaleu daje mnogo takega, kar mu bo po
Predstavi ostalo v spominu
ot _7'(11 se. da je poglavitni problem te opere v nje'm-m_ knn(‘_z'z‘ Za zdaj
Stajata dpe verzije azvirna ruska i nemska. V ruski verziji nastane
Po Nastasjini smrti (zastrupila jo je kneginja) v knezovi druzini velik
;ﬁrq"‘-ﬂ konflikt: moza, ki ljubita Nastjo /Ic.m'.‘: in njegov sin) se spo
Cela in oce ubtje sina. Tako ostane kneginja, ki je storila zlo¢in, brez
'.\f'f“' M tudi brez moza. Knez v zadnji sceni, podzgan od demona Kudme,
',‘\.:,‘,))"f‘/ --")1{!".'"1 v kesanju in obupu. Druga, nemska verzija se enostavno
'Im“‘ = Nastasjino smrtjo in m':‘hvnu od 1)r'l=:»x{(¢{zll figur te drame ne
-\‘/\‘(.;i‘,’”” odru) posledic ‘.’[lu"lan‘ T'a verzija se konca z lu,'kl)lll\'()-().\'111(111().
in g _‘l’b“l)"n'lrm reminiscenco Nastasjine arije, medtem ko dekle umira
© Spominja preteklosti

v
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Ruski izvirnik nam v partituri ni bil dosegljiv. Ker pa finale v kla-
virskem izvle¢ku zaradi krvolo¢nosti nekoliko spominja na krvave za-
kljucke Verdijevih oper in hkrati vnasa duha Kudmo, smo se odlocili
takole: kot v nemski verziji smo izpustili nastop demona Kudme in ga
tudi ob zacetku cetrte slike nadomestili s potepuhom, ki — kot je iz
prej$njih slik razvidno — igra za knezovega pisarja intriganta Mami-
rova ovaduha in povrhu Se prekupcevalca stvari, ki jih je Mamirov
kmetom nakradel in poropal. Ko potepuh ¢aka v gozdu na prekupdie-
valce tega blaga, ga Mamirov uporabi tudi za dobavljaca strupa in poslje
kneginjo k mjemu. To se mi zdi docela logicno. Nato poteka prizor do
Nastasjine smrti po izvirniku. Izpustili smo nekoliko nerodni konec
nemske wverzije. Narejen je namre¢ tako, da zZe iz klavirskega iz-
vle¢ka z lahkoto ugotovimo, kje je Cajkovski koncal in kje je mnogo
manjsi mojster zacel. Zato smo od izvirnega ruskega zakljuc¢ka obdrzali
zbor s pogrebnim razpolozenjem — in poslednji nastop kneza, ki obu-
pan pribezi v gozd k mrtvi Nastasji, vzame nase vso krivdo za storjeni
zlo¢in in podobno Onjeginu obupa nad posledicami svoje gresne strasti.

Trdno upamo, da bo ta lepa opera — podobno kot nekoé¢ Onjegin in
Pikova dama — prevzela srce nasih poslusalcev, saj to z vsemi svojimi
kvalitetami v polni meri zasluzi.

Reziser Hinko LeskovsSek.

Povejte nam, prosim, zakaj ste se pravzaprav odlocili uprizoriti
Carodejko.

Po nadrobnem S$tudiju omenjene opere smo bili prepricani, da to
po krivici preve¢ pozabljeno delo Cajkovskega ni v izpovedni in izraz-
ni moci prav ni¢ slabse od drugih — kot to zveline pisejo znanstveniki
in znani ali neznani pisci opernih priro¢nikov. Ravno nasprotno: Caro-
dejko lahko wuvrstimo med najvecje umetnine Cajkovskega. Do lega
spoznanja je v novejsem casu prisel tudi poznavalec glasbe Cajkov-
skega — Peter Czerny, ki trdi, da to odrsko delo lahko pristevamo med
avtorjeve najzrelejse stvaritve, Veliki dramski konflikt med c¢ustvova-
njem preprostega ljudstva in vseh zemeljskih dobrin Zeljne oblasti —
ki je v drami Spazinskega komaj nakazan — je v operi Cajkovskega
pridobil na dramaturski tehtnosti in so v tem smislu zasnovani tudi
vsi glasbeni kontrasti.

Opera je tako po igralski kot pevski strani izredno zanimiva in
zahtevna, saj je zasnovana na resni¢nih ¢&loveskih ¢ustvih pa strasteh
in je dale¢ od tradicionalne operne forme. Kljub navidezni romanticni
naravi Cajkovskega je ta opera preiarjena z resni¢no Zivljenjskostjo.

Naj dodam, da je Carodejka pri prvi evropski (le izvzamem Ru-
sijo) uprizoritvi leta 1941 v Berlinu dozivela velik uspeh. Kot zanimi-
vost omenim, da je v vlogi Jurija nastopil tudi Ljubljanc¢anom znani in
slavni tenorist Helge Roswaenge.

Bi nam hoteli tudi Vi povedati svoje mnenje o finalu te opere.

O tem je vse bistveno povedal Ze dirigent Leskovic. Seveda tudi
jaz menim, da je nemska verzija zelo pomanjkljiva in da je bila dra-
maturska preureditev finala po izvirniku nujnost. Mimo tega nismo
mogli, saj $ele s tem dobi opera svoj pravi in originalni zakljucek.

84



Hvala! Zdaj pa nekaj drugega: rad bi Vas vprasal za mnenje o od-
nosu kritike do repertoarja nase Opere in do pri nas nepoznanih del
nasploh. Se strinjate s kritikom, ki pravi, da je naS operni repertoar
zastarel?

~ Najprej poudarjam, da bo moj odgovor povsem moje osebno mne-
nje in ga ne imejte za odgovor vodstva nase Opere.
Po izkusnjah, ki sem jih nabral ob svojih gostovanjih po Evropi
! Berlin, Frankfurt, Dresden, Diisseldorf) vem, da je pravzaprav vsak
Operni repertoar sinteza stremljenj, po eni strani zadostiti zelji po éim
kvalitetnejsi reprodukciji starejsih in popularnih del svetovne operne
literature, ki si jih Zelijo pevei in poslusalci, po drugi strani pa prika-
“ati tudi tehtnejsa dela moderne literature. Skoraj v vseh hiSah je
odstotek uprizoritev novosti iz modernega repertoarja priblizno isti
kot pri nas. To pomeni: vsako sezono navadno ena noviteta iz moder-
"ega repertoarja, medtem ko je preostali repertoar sestavljen iz del
klasiéne in romantiéne operne literature. Glasovi posamicénih kritikor
U Mmuzealnosti nasega repertoarja se mi zde neutemeljeni, saj je ljub-
ljanska Opera od osvoboditve do danes uprizorila Z2e vrsto del iz mo-
derne operne literature (in to skoraj vsako sezono po eno delo), poseb-
"0 Se, ¢e upostevamo repertoarno usmeritev nase publike, ki ji Jana-
ek pomeni moderno opero. Morda kateremu od opernih krilikov ni
*nano, da so bila od osvoboditve do danes v ljubljanski Operi uprizor-
Jena na primer tuditale dela: Sutermeister — Romeo in Julija, Razkolni-
koo, Martinu — Zenitev, Egk — Revizor. Orff — Premetenka, Britten

Reziser Hinko Leskovsek je reZijsko pripravil
naso uprizoritev sCarodejke« (Na sliki: Hin.
ko Leskoviek v karikaturi Remigija Bratuia).
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— Beraska opera, Kogoj — Crne maske, Cikker — Janosik, Menotti
Amelija gre na ples, Poulenc — Cloveski glas, Ravel — Spanska ura,
Fischer — Romeo, Julija in tema; poleg novilet iz domacega reper-
toarja.

Sicer pa menim, da o modernem opernem repertoarju more pi-
sati predvsem tisti, ki ta repertoar pozna. In ¢e ga ni imel priloznost
spoznati, bi moral vsaj videti uprizoritve modernih del na kateremkoli
evropskem odru.

Nam hocete povedati nekaj konkretnega o nacinu pisanja naSe kri-
tike?

Da, rad bi omenil svojevrsten pojav, ki smo ga lahko v zadnjem
¢asu opazili v nacinu pisanja opernih kritik v pri nas precej uglednem
Stirinajstdnevniku. Ceprav osebno menim, da je pretehtana, resna in
tudi ostra kritika potrebna in je ne moremo odklanjati, lahko v ome-
njenem primeru govorimo o kritiki, ki se izraza tako, da temu pisanju
ne moremo pripisovati niti resnosti niti stroge znanstvenosti v kakrs-
nemkoli smislu, v nobenem smislu pa konstruktivnosti, temveé kvec-
jemu mladostno nepremisljenost. Kritik, ki se izzZivlja v zelo povprec-
nih ocenah pevske $ole v Operi nastopajolih solistov, s tem v veliki
meri odkriva svoje pomanjkljivo znanje o problemih pevske tehnike.
In zdi se mi, da bi morala biti kritika pevske Sole — c¢e Ze je tako
akutna — naslovljena na ustanovo, ki pevce udi in vzgaja. Zanimivo pa
je, da lahko danes v kulturnih rubrikah mnogih evropskih ¢asopisov in
dezel, kjer gostuje ljubljanska Opera ali njeni pevci, marsikaj prebe-
remo o zanesljivi $olanosti nasih pevcev. Vso potrebno dokumentacijo
bi kritik zlahka nasel v Gledaliskih listih ali v arhivu nase Opere.

Kar pa zadeva mozZnost nastopanja mladih pevcev v ljubljanski
Operi, so vrata vsem kvalitetnim glasovom (seveda $olanim) vedno bila
na stezaj odprta. Kritiku bomo zelo hvalezni, ¢e bi nam konkretno na-
vedel primere takih kvalitetnih glasov, ki jih nasa ustanova ni Zelela
sprejeti v svoj ansambel.

Ceprav nisem osebno odgovoren za repertoarno politiko ljubljan
ske Opere in za razvoj njenih kadrov, se mi zdi kot dolgoletnemu re
Ziserju te Opere tak nacin pisanja nepremi$ljen in neumesten in ne
more v nobenem primeru pozitivno vplivati na nadaljnji razvoj nase
kulturne institucije. Nocemo skrivati tega, kar je kdaj slabo, zahtevati
pa moramo, da so napake v strokovni rubriki pokazane strokovno in
z zadostnim poznavanjem razvoja na$ega repertoarja in nasih repro-
duktivnih prizadevanj.

Sopranistka Vilma Bukoveec.

NaStudirali ste naslovno vlogo »carodejke« Nastje. Povejte nam.
prosim, e Vam vloga ugaja in kako ste se vziveli vanjo.

Re¢i moram, da mi je bila ta vlioga ze takoj spocetka pri srcu. 71
vahna, lepa, pa prav zalo nesrec¢na Nastasja me je docela prevzela. SaJ
je njena zivljenjska usoda nekje na dnu tako podobna mojim razmis
lianjem in doZivetjem: ves svet bi hotela osreciti, ko pa bi sama rada@
dozivela vsaj kodcek lepote, koscek srece, se ji vse spremeni v zalost
in trpljenje. Tako je Nastasja — po svoji nolranji in zunanji podobi
kot ustvarjena za sre¢o — v bistvu vendarle tragi¢na osebnost.
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Sopranistka Vilma Bukovéeva kreira naslovno viogo v nasi uprizoritvi »Carode jke«
(Na sliki: Vilma Bukovéeva kot R. Straussova Saloma),

. Tudi z glasbene strani je Cajkovski Nastasjo obdaril z lepima ari-
Jama in lepimi dueti. Skratka: Nastasja je lik, ki ga imam rada in ka-
€rega Zelim oziviti.

Pa 3e pripomba: ali ni konec koncev Nastasja pravzaprav zelo blizu
M’ml in nesreént Manon, ki sem ju ma nasem odru tolikokrat zivela
n pelq?

(Zapisal urednik)
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.CARODEJKA-

Ko je Cajkovski januarja 1885 potoval z bratom Modestom na
premiero Tretje suite v Moskvo, je pogovor nanesel na Spazinskega
dramo »Carodejka«, o kateri je Modest menil, da bi utegnila biti pri-
merna za operni libreto. Ko je mojster dramo prebral, si je takoj za-
zelel, da bi jo uglashil, in tako je nastal v njem naért za naslednjo
opero. Prosil je pisatelja, naj mu napise libreto in ta mu je odgovoril,
da ne bi z nikomer raje sodeloval, kakor prav z njim.

Potem pa se je ta zamisel morala umakniti simfoniji »Manfred«.
Ko pa je poleti 1886 skladatelj vendarle dokonc¢al novo opero, je zlo-
zil »Dvanajst pesmi« (op. 60), katere je posvetil carici. Po tem delu,
ki mu je bilo v oddih, je pri¢el z instrumentiranjem opere, pri ¢emer
je ugotovil, da so posamezna dejanja mnogo predolga. Zato se je lotil
¢rtanja in skrajSevanja, kajti ndolge opere ne veljajo ni¢esar!«

Osemnajstega maja 1887 je konéno lahko =zapisal: »Vse sem
dokoncal'«

Skladatelj je v tej operi poglobil opis znacajev zenskih likov:
zensko lepoto je prikazal kot pravi vzrok nesrecnega konca. Pri delu
se ni opiral na literarno predlogo; glavnim osebam je dal precej dru-
gaéne znacaje. Vsi dramati¢ni junaki Cajkovskega imajo simpati¢ne,
izrazito ¢ustveno tople poteze.

Podobno kot pri Glinkovi operi »Ruslan in Ljudmila«, je prvo deja-
nje bolj podobno oratoriju kot operi. Tudi v drugem dejanju se veci-
noma vrste liricno pisani ljudski prizori. Sele v tretjem dejanju se
odvijajo dramati¢ni dogodki; dusevni boji, ljubezen in ljubosumje za-
pletejo dogajanje, ki se kon¢no povzpne do dramati¢nega vrhunca.
Melodi¢no jedro dela je moé¢no, in za poslusalca so tudi Siroki liri¢nl
orisi zaradi bles¢ece instrumentacije vselej zanimivi in polni uzitkov.

Znacilno je, da je imela nova opera v Petrogradu in v Moskvi
manj uspeha kot v provinci. To nam postane takoj razumljivo, ¢e
pomislimo na vsebino: ljubezen plemi¢a do kmeckega dekleta. PO
Glinki so demokrati¢ne teznje v ruski glasbi vedno bolj narasc¢ale, po
drugi strani pa je prav tak$na tematika naletela v plemiskih krogih
na moc¢an odpor.

»Carodejka« je nastala v ¢asu, ko je mojster komponiral tudi
svojo Peto simfonijo in uverturo »Hamlet«. Opera ima iste znacilne
posebnosti, kot vsa ona dela, ki so nastala iz navdiha spominov. Ko
je skladatelj dokonéal to opero, je v navdihu, polnem radostnih
upov, napisal balet »Trnuljéica«.

Praizvedba opere s»Carodejka« je bila dvajsetega oktobra 1887
Dirigiral je skladatelj sam. In kritiki — kako zahrbtna je usoda! —
so dirigentu peli hvalo, delo pa raztrgali! Kljub bles¢e¢i opremi in oc¢ar-
ljivim ljudskim prizorom je bil to pravi neuspeh!

Trije dogodki so bili v letu 1887 odlo¢ilni za zivljenje Cajkov-
skega: neuspeh premiere »Carodejka«, zadetni uspehi, ki jih je bil
delezen kot operni in koncertni dirigent, in kon¢no njegovi prvi ko-
raki v mednarodni glasbeni svet, ki jih je napravil kot komponist
in dirigent. Ti dogodki predstavljajo uvod v zadnjih pet let njegovega
zivljenja. V tej kratki dobi se je povzpel na strmi vrh slave.

Bozena Glavakova (Ester) in Miro Brajnik (Pavel) na nadi uprizoritvi Fischerjeve opere
»Romeo, Julija in temas. (Dirigent: Cirll Cvetko, reZiser in scenograf: Hinko Leskoviek.
Kostumograf: Alenka Bartlova):
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CAJKOVSKI O SVOJEM USTVARJANJU

»Prejel sem Vase pismo, draga Nadezda Filaretovna, pa hitim
z odgovorom. Radi bi vedeli, kako usivarjam. Zares je tezko natancno
odgovorili, prijateljica moja, ker so pogoji, v kalerih se to ali ono delo
rodi, docela razliéni. Kljub temu se bom potrudil, da boste imeli
splodno predstavo o tem, kako delam. Najprej pa moram svoje delu
razdeliti v dve skupini:

1. Dela, ki jih pisem iz lasinega nagnjenja zaradi neposredne na
klonjenosti — iz neke nepremagljive notranje nuje.

2. Dela, ki jih pisem zaradi kakega zunanjega povoda — na Zzeljo
prijatelja, zaloZnika ali pa po naroé¢ilu, kot na primer Kanlalo za raz-
stavo mna Politehniki ali Slovansko koracé¢nico, ki je bila mapisana po
narodéilu Glasbenega drustva za koncert Rdecega kriza.

Iz izkusnje pa vem, da vrednost posami¢nega dela ni odvisna od
lega, kaleri izmed skupin to delo pripada. Zelo pogostno se zgodi, da
je neko delo druge skupine — ceprav je nastala zaradi zunanjega po-
voda — docela uspelo, medtem ko se je lahko delo, nastalo iz notranje
nuje, zaradi nekih okolis¢in mnogokrat slabse posrecilo. Te okolisc¢ine,
od kalerth je odvisno razpolozenje med pisanjem, so najveéjega po-
mena. V ¢asu ustvarjanja potrebuje umetnik popoln mir. V tem smi-
slu je umetnisko in celo glasbeno ustvarjanje vselej objektivno. Mne-
nje, da more ustvarjajoc¢i umetnik v trenutkih afekta izpovedati, kar
obéuti, je zabloda. Vesela in zalostna obléutja so vedno izraZena tako

Na levi: B. Glavakova, M. Brajnik in M. OstaSevski na vaji za Fischerjevo opero sRomeo,
Julija in tema.w — Na desni: Isti prizor na predstavi.




Mire Brajnik, Bozena Glavakova in reziser Hinko Leskoviek na vaji za Fischerjevo opero
»Romeo, Julija in tema«,

rekoc¢ pri pogledu nazaj. In tudi ¢e ni razlogov za posebno veselje, me
lahko prevzame radostna Zzelja po ustvarjanju. Nasprotno pa lahko
STedi najbolj vedrega okolja napisem delo, ki je preZeto z brezupnimi,
najbolj mraénimi obcutji. Skratka., umetnik ima dvojno ZzZivljenje. na-
Yadno zivljenje éloveka in Zivljenje umetnika, ki se me pokrivata vse-
€]. Ponavljam: glavni pogoj ustvarjanja je moznost, da je élovek vsaj
2acasno osvobojen skrbi prve vrste zZivljenja, da bi se mogel povsem
Predati zivijenju druge vrste. .

Za dela prve zgoraj navedene skupine mi potrebno niti najmanjse
"aPrczanjc volje. Clovek mora preprosto posluSati notranji glas. In
€ Drva vrsta zivljenja s svojimi Zalostnimi nakljucji ne zadu$i druge
3:gt0 Zivljenja = umetniskega zivljenja, potlej se'delo razvija s po-
71‘0 er nerazumljivo lahkoto. Vse pade v pnzab(_), 'du._\'a trepeta v docela

fumljivem, neizreteno srecnem vznemirjenju, C¢lovek komaj
More glediti strmoglavljenju v negotovost, obcutek za Cas izgine.
(Jo(fﬂl«‘pm s_tun_ju je nekaj mesecnega. On ne s’eniend pas vivrc.' ‘Ncmov
ali ":) Je opisati V(_mz take trangttke. ste,' kar v takem :qt(m;u napise pero
il Stane ({hmn}mm v spominu (ka]h t(lzkr._trcnu.lkx se .pqgu.\"to poja-
07" U okolis¢inah, ki mwmngoéa;q tako)&n.)z zapis zamisli), je vedno
: l”). In ¢e nobena zunanja motnja ne prikli¢e ¢loveka v ono drugo,
Tpo-"*ﬂ()él(nw.x"l\'() Zivljenje, nastane listo najviSje, kar je mogoce doseci

ar umetnik more ustvariti.
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Za dela druge vrste moras kdaj pa kdaj samega sebe privesli v raz
poloZenost. Mnogo tega je odvisno od raznih slucajnosti. Véasih lahko
zmaga$, drugi¢ se ti ideja izmuzne in se ne da wujeti. Menim, da je
umetnikova dolzZnost ne vdati se, ker je lenobnost v ¢loveku zelo
moéna. Ni¢ ni umetniku bolj pogubno od popuséanja na rovas lenob
nosti. Ne sme sedeti in c¢akati. Navdih je gost, ki lenuhe le nerad ob:
skuje. Prihaja k tistim, ki ga klicejo. Morda zaradi tega Rusom ne
oditajo brez razloga, da pri njih ni resni¢ne ustvarjalnosti, ker je Rus
menda predvsem lenuh. Vse rad odlaga na jutri; po naravi je nadar
jen, toda njegova bolezen — tudi po naravi — je slabost volje in po
manjkanje vztrajnosti. Clovek mora — in to je Zelezna nujnost — ob
vladati samega sebe, ¢e ne Zeli pasti v diletantizem, ki je zmagoval celo
tako velikega nadarjenca, kot je bil Glinka. Ta ¢lovek, obdarjen
z neverjetno prvinsko ustvarjalno mocjo, je dozivel triinpetdeset let.
pa je ¢udno malo napisal. Preberite njegove spomine, pa boste videli.
da je delal kot kak3en diletant, to je pretrgano, tu pa tam, kadar je pravo
razpoloZenje prislo samo od sebe. Ce smo Se tako ponosni na
Glinko, moramo vendarle povedati, da ni izpolnil naloge, ki mu je bila
poverjena zaradi njegove cudovite nadarjenosti. Kljub osupljivim in
docela izvirnim lepotam trpita obe njegovi operi na slogovnih neena-
kostih, ki presenelajo. Poleg genialnih, neminljivih lepot srecamo do-
cela meokusna, naivna, slaba mesta. Kaj bi bilo, ¢e bi se ta ¢lovek
rodil v drugaénem okolju, ¢e bi Zivel v drugaénih Zivljenjskih razme:
rah, ¢e bi delal kot umetnik, ki se zaveda svoje moéi in dolznosti raz-
viti svoj talent do najvisje mozne dovrsenosti, ne pa, da je zivel samo
tako kakor kak diletant, ki kdaj pa kdaj nekaj skomponira zaradi dol-
gocasja!

U;mm_ prijateljica moja, da me ne boste osumili samohvale, ¢¢
Vam povem, da moje pri¢akovanje navdiha ni nikoli zaman. Rec!
smem, da mi je sila, ki sem jo zgoraj imenoval muhasti gost, ze davno
postala tako bliznja, da ZzZiviva nerazdruzno in da me zapusti samo
tedaj, kadar se pocuti odveéna zaradi tistih okolis¢in mojega splosno-
¢loveskega zivljenja, ki me spravljajo v pobitost.

Ko pa se oblaki razprse, je spet tu. In tako smem reéi, da v no
malnem duSevnem stanju nenehno komponiram, v vsakem kraju in
v vsakem dnevnem c¢asu. Véasih z napetostjo opazujem nepretrgan0
delo, ki se odvija saimo od sebe in neodvisno od vsebine pogovora, K
ga prav takrat imam, neodvisno od ljudi, med katerimi 2ivim — in Ki
se odvija v tistem delu mojih mozgan, kjer je avtor glasbe. Kdaj pé
kdaj je to meka vrsta pripravljalnega dela, in tedaj nastanejo na prv
mer razliéne posameznosti. Drugi¢ se pojavi povsem nova, samostojné
glasbena ideja, ki si jo poskusam ohraniti v spominu. Toda od kod vS€
to prihaja, ostane nerazumljiva skrivnost.

Zdaj bi Vam rad orisal postopek komponiranja. To odlagam 10
popoldne. Na svidenje. Ko bi vedeli, kako tezko, pa hkrati tudi pr’
jetno je, da Vam pisem o teh stvareh.

Ob dveh

Svoje nacrte napisem na prvi kos papirja, ki mi je pri roki, kdal
tudi na koséek notnega papirja. Pisem jih v zelo skréeni obliki. Melo
dija lahko v zamisli nastane samo hkrati s harmonijo. Sploh se ¢
dva glasbena elementa — hkrati z ritmom — nikoli ne moreta (;d(lellf”
drug od drugega, to pa pomeni, da vsaka melodijska ideja vsebujt
svojevrstno harmonijo in ritmiéno razdelitev. Ce je harmontja zelo
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zapletena, je treba takoj pri skiciranju doloc¢iti tudi posamicnosti.
Ce je harmonija zelo enostavna, véasih zaznamujem samo oznake ba-
Sovske spremljave, véasih pa basovskega dela niti ne zapisem, temvec
9a ohranim ¢vrsto v spominu. Kar zadeva instrumentacijo, se pri or-
kestralnih delih pojavi glasbena ideja 2e pobarvana s tdko ali tdko in-
slrumentacijo. Pri izdelavi je véasith prvotna odloéitey spremenjena.
Besedila nikdar mi mogoce pisati po glasbi, ker je tekst tisti, ki vodi
k potrebnemu glasbenemu izrazu. Kaksni kratki melodiji je seveda
Mmogoce besedilo pozneje napisati ali prilagoditi, ¢e pa gre za resno
delo, tak nacin dela ni mogo¢. Tako je na primer vest o operi Zivljenje
2a carja, o kateri ste mi pisali, zabloda. (Glinka je sam mapisal 0snovo
N nekaj prizorov svoje opere. Za besedilo pesmi si je pridobil ne-
“ega spretnega stihotvorca. Govorili so, da je Glinka svojega sodelavca
veckrat presenetil z dokoncanimi glasbenimi toc¢kami, na katere je ta
moral pozneje mapisati stihe). Ravno tako ni mogode napisati simfo
Mje, pa ji Sele potem natakniti program, ker tudi tu dogajanje vna
Prejsnjega programa zahteva potrebno glasbeno ilustracijo. Ta stopnja

"ri : “ T e ¥ . = .
Prizor 4 vaje za Fischerjevo opero »Romeo, Julija in temae«, Na sliki: Bozena Glavakova
(Ester) in reziser Hinko Leskoviek




N levie B Glavakova (Ester) in M. Brajnik (Pavel) na predstavi sRomeas Julije in temes.
Na desni: Isti prizor na vall

dela, to je izgotavljanje osnove, je nasploh prijetna, polna c¢ara, pogo
sto jo obcéutis kot neizrekljivo sreco, prinasa pa nemir in neko ner
vozno vznemirjenost. Slabo spis in mnogokrat povsem pozabis na jed.
Toda obdelava prvotne osnove poteka zelo mirno. lnslrummrtimnj(’
popolnoma dozorelega in v glavi do posamicnosti izdelanega dela daje
mnogo zadovoljstva. Tega ne morem rec¢i o obdelavi ¢istopisa klavir
skih del, pesmi in manjsih del nasploh. Ta posel je véasih dolgocasen:
trenutno sem zaposlen s prav takim delom.

Vprasujete me, ¢e se drzim obi¢ajnih oblik. Da in ne. So dela,
na primer simfonije, pri katerih je oblika Ze predpisana. Tu se navadno
drzim tradicionalne oblike, toda pravzaprav samo na splo$no, to J€
v zapovrstnosti posameznih delov. V posameznostih si lahko privo
§¢i§ svobodo, ¢e lo zahteva razvoj glasbene zamisli. Tako je ma pri
mer prvi stavek nase simfonije narejen zelo nepravilno. Druga tema.
ki bi morala biti v neki sorodni glasovni vrsti v duru, se pri meni po
javi v prilitno nesorodnem molu. Pri vraéanju poglavitnega motiva J€
druga tema docela opus$céena itd. Tudi finale se v marsi¢em razlikuj€
od obicajne forme. V vokalni glasbi, kjer je vse odvisno od besedild.
pa v fantazijah (na primer Vihar, Francesca), je oblika docela SV0-
bodna. Vprasujete po melodijah, ki so zgrajene na Imrm(mi}'skl’_'
notah. Z najvec¢jo gotovostjo morem pojasniti in podkrepili s primert.
da je s pomocjo ritma in z menjavo teh not lahko iz njih ustvariti mr
lijone novih in lepih melodij. To pa velja le za enoglasno glasbo. pri
mnogoglasni glasbi bi taka gradnja melodije motila samostojnost por
sameznih delov. Beethoven, Weber, Mendelssohn, Schumann in pre
vsem Wagner so melodije pogosto gradili na notah trizvoka, nadarjen
glasbenik pa more na ta nacin vedno najti kak$no novo in lepo melo
dijo za trobila. Se spominjate, kako je v Nibelunikem prstanu lep mor

tiv mecev? — Zelo rad imam neko melodijo Verdija, neverjetno n_“l‘
darjenega c¢loveka, iz opere Ples v maskah. — In kako mikaven "'

spez je proi del prvega stavka Rubinsteinove simfonije Ocean! —
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bi pobrskal po svojem spominu, bi Vam mogel navesti celo kopico
primerov, ki potrjujejo moje mnenje. Vse je odvisno od talenta. Talent
ne pozna nikakrsne omeijilve in more lepo glasbo ustvarjati iz nicesar

Nadaljujem svoje vcerajsnje pisanje. Vasa bojazen. da morda na
pacno uporabljate tehni¢ne glasbene izraze, kadar mi piSete o glasbi,
Je neutemeljena. Nikdar nisem naSel ni¢ smesnega v Vasih mislih
0 glasbi; ravno nasprotno, Vi dokazujete tehni¢no poznavanje glasbe,
kakrino celo pri najbolj izobrazenih ljubiteljih glasbe srecamo le kot
redko izjemo.

Pri svojih vceraj$njih izvajanjih o procesu ustvarjanja se nisem
dovolj jasno izrazil o tisti stopnji dela, ki se zaéne potem, ko je do
kon¢an naért. Ta stopnja je najbolj pomembna. Kar je napisano po
nakljucju, je treba zdaj kriticno obdelati, popraviti, dopolniti, pred
vsem pa skraj$ati, da bi vse to ustrezalo zahtevam oblike. Pri tem mo-
ras biti véasih nasilen do samega sebe, biti moras neusmiljen in okru-
ten do sebe in uni¢evati mesta, ki so bila napisana v ljubezni in navdu
Senju. Ceprav se sam me morem pritozevati nad pomanjkanjem fanta
e in iznajditeljskega daru, sem kljub temu zmeraj trpel zaradi
lega, ker se mi ni posrecilo, da naért oblikujem v formo, ki bi zado-
voljila. Samo s trdim delom sem koncéno dosegel, da jorma mojih del
ve¢ ali manj ustreza vsebini. Prej sem bil v tem pogledu memaren in
52 misem dovolj zavedal velikega pomena kriticne obdelave svojih na
Crtov. Zaradi tega so bili pri meni vedno opazni Sivi, manjkalo pa je
Organske povezanosti posamicnih odlomkov, ki si sledijo drug za dru
9im. To je bila precej velika pomanjkljivost, in minila so leta, preden
Sem to popravil. Vendar pa moja dela nikdar ne bodo vzori ob
I{Rc_ ker bistvene lastnosti svoje glasbene narave lahko samo popra
Um, me morem pa jih docela izkljuciti. Tudi si ne domisljam, da sem
€ dosegel vrhunec v razvoju svojih sposobnosti. Do tega je e da
e¢, v svoje veselje pa vidim, da na poti izpopolnjevanja samega sebe
Postopoma vendarle napredujem. Moja velika Zelja je, da bi dosegel
najvisji vrh dovrsenosti, ki ga morem doseci s sposobnostmi, katere so
mi dane.«

{Prev. in prir. S.)

Na levi:

SooNmerkolj (Cepek) in Lo Korosee (Paviov oce) na predstavi »Romea, Julije in
temes«. Na desni: Isti prizor na vaji




.CARODEJKA*

(Vsebina opere)

Prvo dejanje. Prva slika.

Podjetni mes¢ani Niznjega Novgoroda radi obiskujejo Nastasjino
krémo v blizini mesta, in to predvsem zaradi privla¢nosti mlade kréma-
rice. Hinavski pisar Mamirov raz$iri v mestu govorice, da Nastasja s
skrivnostnim ¢arom zapeljuje mladino. Z dekleti, ki se vdinjajo pri
njej, se Nastasja vese.a vrne s polja in popivajo¢i Novgorodéani jo
obsipajo s pokloni. Nastasja opeva prostranost in lepoto ruske deZele.
Zasanjana gleda za Jurijem, knezovim sinom, ki se v ¢olnu pelje mimo.
Dekle ¢uti, da bo samo njemu poklonila svojo ljubezen. V tem hipu
zvedo, da prihaja v krémo knez, da bi raziskal vzroke govoricam, ki so
se razsirile po mestu. S svojo ljubkostjo pa Nastasja pridobi kneza na
svojo stran. Razjarjeni pisar mora gledati, kako se njegov gospod ude-
lezuje lahkotne veselosti gostov. Nastasja SkodoZeljno predlaga knezu,
naj Mamirov zaplese z glumaci vred pred vsemi gosti. Med zasmeho-
vanjem mnozice mora pisar — c¢eprav nejevoljen — ubogati knezov
ukaz.

Drugo dejanje. Druga slika.

Na terasi v knezovi hisi. Tudi knezova soproga je c¢ula o domnev-
nem podetju v Nastijini hisi. Mamirov ji govorice potrdi in sklene, da
se bo s pomodjo nekega potepuha knezu masceval za sramoto, ki jo je
moral trpeti.

Tretja slika.

V svoji delovni sobi se knez mudi v mislih pri Nastasji, katere
lepota ga je povsem omamila. Ko kneginja zahteva pojasnilo o dogod-
kih v krémi, ji knez zagrozi, da jo bo dal zapreti v samostan.

Cetrta slika.

Knezov vrt. Prebivalei Niznjega Novgora se pritoZzujejo nad samo-
voljnostjo knezovih hlapcev, ki jih ropajo. Ko pride Jurij in zapove
ljudstvu, naj preneha s tozbami, mu kneginja sporo¢i o o¢etovem »lju-
bimkanju«. Jurij ogoréen priseZe, da bo resil materino ¢ast in ¢arodejko
umoril.

Tretje dejanje. Peta slika.

Knez se zaman poteguje za ljubezen Nastasje, ki se z nozem posta-
vi v bran njegovi vsiljivosti. V besu ji grozi in razo¢aran zbezi, Ko kréma-
rica izve, da prihaja Jurij z morilskim namenom, ugasi lu¢ in pretvarja
spanje. Z dvignjenim bodalom plane knezov sin na Nastasjo, vendar sé
zaustavi pred njeno lepoto. Nastasji se posrec¢i prepric¢ati Jurija o svoji
nedolznosti. Z zagotavljanjem svoje ljubezni ga povsem razorozi in
oba se znajdeta v ljubezenskem objemu.
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Sesta slika.

Na gozdni jasi. Jurij in Nastasja skleneta, da bosta med lovom skri-
vaj pobegnila. Kneginja, ki je od Mamirova izvedela za naérte zaljub-
Jencev, se preoble¢e v romarico in zasleduje Nastasjo, da bi ji dala za-
Strupljeno pijac¢o. Ko prihiti Jurij in objame svoje dekle, ta umre. Zbor
Poje pogrebno pesem. Knez obupan pribezi v gozd k mrtvi Nastasji,
Vzame nase vso krivdo za storjeni zlo¢in in obupa nad posledicami svoje
gredne strasti.

Drago Cuden (Rejsek), Ladko KoroSec (Pavlov ofe) in Samo Smerkolj (Cepek) v nadi

Uprizoritvi Fischerjeve opere »Romeo, Julija in temas. (Dirigent: Ciril Cvetko, reziser in

Scenograf: Hinko LeskovSek, kostumograf: Alenka Bartlova, vodja zbora: Joze Hane, ko-
repetitor: Dana Hubadova, koreograf: Metod Jeras).




v

. OPERE

GOSTOVANIJE NA!
V TREVISU

V novembru 65 je nasa Opera na svojem gostovanju v Trevisu do-
zivela noy uspeh. Nasi ansambli so nastopili z Borodinovim »Knezom
Igorjem« pod dirigentskim vodstvom direktorja Opere Demetrija Ze-
breta in v reziji Hinka Leskovska.

»Primorski dnevnike, 21, 1, 65. — R.R.
VELIKANSKI USPEH LJUBLJANSKE OPERE.

Ce so bili ljubljanski gostje v obéinskem gledaliSéu pri danasnji
predstavi Borodinovega »Kneza Igorjac delezni obilnih aplavzov na
koncu posameznih slik in tudi na odprti sceni tako po solisticnih kot
po zborovskih pesmih, pa lahko recemo, da je sledil znanim polov-
skim plesom pravi orkan navduSenja in ploskanja, ki dolgo ni hotel
prenehati. Je pa treba reci, da so si plesalei — Lidija Sotlar, Vida Volpi,
Metod Jeras in ves baletni ansambel — priznanje zares zasluzili, saj

Mezzosopranistka
Bozena  Glavakova
poje viogo Ester v
nasi  uprizoritvi
Fischerjeve opere
»Romeo, Julija in
femae.




Fenorist Miro Brajnik po.
I viege Pavia v nadi
uprizoritvi  Fischerjeve
opere wRomeo. Julija  in
temax

S0 bili plesi zares nekaj izrednega in koreograf Slavko ErZen more
biti ponosen po tem uspehu.

Ljubljanska Opera je prisla v Treviso za zakljuéek kratke sezone,
med katero so od 4.novembra dali pet oper z enajstimi predstavami.
(i(gstuvunj(- je v okvira zelja prirediteljev, da nudijo ob¢instvu pri-
loZnost spoznati se s slovansko operno ali baletno glasbo. Tako je
bred dvema letoma prav ljubljanska Opera tu gostovala z baletom
»Labodje jezero« Cajkovskega.

Za danasnjo in jutriSnjo predstavo »Kneza lgorja« je obcinstvo
razgrabilo vstopnice. Danes je imelo priloznost poslusati kot Igorja
Edvarda SrSena (jutri bo pel Samo Smerkolj), ki si je pridobil simpa-
tije zlasti s svojo pesmijo o svobodi. Zahtevno vlogo Jaroslavne je
S svojo vrhunsko umetniSko sposobnostjo odpela Vilma Bukovceva
(jutri Vanda Gerlovi¢), sin Igorja je bil Rajko Koritnik, ki je z BoZeno
Glavakovo (Konéakovna) tudi pozel aplavz na odprti sceni (in ki bi
moral peti tudi jutri, ker je Rudolf Francl obolel). Trzaski rojak Da-
nilo Merlak je bil odlicen Galicki.

. Poleg GaSperja Dermote, Milice Polajnarjeve in Vande Ziherlove
Je zlasti vzgala s svojo Segavostjo in odlicnim petjem imenitna dvojica
Ladko Korogec in Slavko Strukelj.
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Tezak posel dirigenta je opravil z vso avtoriteto pravega umetnika
poustvarjalca ravnatelj ljubljanske Opere Demetrij Zebre. Zasluga za
petje zbora pa gre Jozetu Hancu. ReZija je bila v rokah Hinka Leskov-
ska. Enotno sceno, ki lahko z majhnimi spremembami pri¢ara razna
prizorisca, je pripravil Maks Kavcic.

Po danasnji predstavi je ve¢ kot upravi¢eno pricakovanje, da bodo
ljubljanski gostje jutri delezni ni¢ manjSega uspeha.

»I1 gazzettinog 21.11.65. — Giuseppe Mariutto.

ZADNJA OPERA V TEJ SEZONI. — APLAVZ »KNEZU IGORJU« V OB-
CINSKEM GLEDALISCU. — ODLICNA UPRIZORITEV ANSAMBLA
DRZAVNEGA GLEDALISCA 1Z LJUBLJANE.

Koncala se je operna sezona z repertoarjem del italijanskih in
francoskih skladateljev (Verdi, Donizetti, Zandonai in Massenet). Ob
tej priliki smo doziveli pomemben operni dogodek: nase Obéinsko gle-
daliS¢ée je uprizorilo opero ruskega skladatelja Aleksandra Borodina
»Knez Igor« v izvedbi drzavnega opernega gledaliSca iz Ljubljane. To
operno delo ima zgodovinsko ozadje, celo vrsto nastopajocih likov
in obsirna zborovska mesta. Pripada stvaritvam etni¢ne narave, ki so
vodila skupino ruskih glasbenikov osemnajstega stoletja. Borodin —
med njimi — se je naslanjal na zapadno operno tradicijo in znamenito
dedis¢ino ritmov in melodij ruskega naroda, kakor tudi na ljudske
pesmi, ki so privrele v pradavnih ¢asih iz pristnih obc¢utij ruskega
ljudstva.

Opero »Knez Igor«, po libretu, ki ga je napisal skladatelj sam, se-
stavljajo strani bleSc¢ece glasbhe. Opira se na zgodbo iz ruske zgodovine
v srednjem veku: na boje med Igorjevo knezevino in nomadskim ple-
menom, ki grozi, da bo vdrl na njeno ozemlje. Sovraznik ujame kneza
obenem s sinom Vladimirom in nesre¢na kneginja Jaroslavna obupuje
nad svojo usodo. Razuzdani in nasilni svak Galicki pa se hoce polastiti
prestola. Med dogodke se vpletajo veseli in komiéni prizori.

Tatarski zmagovalec kan Konéak, éigar héi se zaljubi v Vladimira,
spoStuje Igorjevo hrabrost in mu ponudi prostost (pod pogojem, da
je bojev konec). Ob tej priliki priredi slavje. Glasba se dvigne nad obi-
c¢ajno operno raven do simfoniénih viSin. Cudovito koreografijo
spremljajo zborovski spevi, ki jih poudarjajo za nas nenavadni ritmi.

Igor ne sprejme kompromisa in pobegne iz sovraznega tabora.
Vrne se domov ob slovesnem pozdravljanju zvonov. Zgodba je morda
dokaj kaoti¢na, vendar so bile njene epi¢ne vrednote prikazane z raz-
kosSno scenerijo in kostumi, kar jo je naSi publiki moc¢no priblizalo,
c¢etudi so pevci peli v originalu, Custovanje likov v bole¢ini, nasilju,
zamiSljenosti in vznemirjenju se je ustrezno odraZalo v pevskem po-
dajanju in v rezZiji, s pravo zanesljivostjo in izvedenostjo. Silen vtis
so zapustili plesi, ki jih je publika nagradila z velikim aplavzom.

Dirigent Demetrij Zebre je vodil orkester z velikim posluhom, v
preciznem ritmu in z zivahno barvitostjo. Po sugestivno zaigrani uver-
turi se dolgotrajno odobravanje publike ni hotelo poleci.

Mnogo aplavzov so nastopajo¢i z dirigentom vred prejeli tudi na
odprtem odru in po vsakem dejanju.

M. Brajnik (Pavel), M. Polajnarjeva (Soseda), B. Stritarjeva (Paviova mati), L. Korosec
/Paviov ofe ) v Fischerjevi operi »Romeo, Julija in temae.
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sL'avvenire d’'ltalia« 21. 11, 65.

Z BORODINOVO OPERO »KNEZ IGOR« JE OPERA IZVRSTNO
ZAKLJUCILA SVOJO SEZONO. — VELIKANSKI USPEH
VCERAJSNJE PREMIERE. — DANES OB 15.30h JE REPRIZA.

Ogromen uspeh, povsem razprodano gledaliS¢e in najelegantnejsSa
mnozica: vse to smo doziveli véeraj zvecer ob premieri zadnje opere
v letoSnji sezoni, ko je gostoval ansambel drzavnega opernega gleda-
lis¢a iz Ljubljane.

Borodinovo delo »Knez Igor« je bilo tokrat prvi¢ uprizorjeno v Tre-
visu, vendar so tudi v vecjih opernih gledaliSs¢ih uprizoritve te opere
dokaj redke (v beneskem gledaliS¢u »Ienice« so jo izvajali leta 1959).

Glasbene stvaritve A, Borodina niso Stevilne, kljub temu pa je v
njih pravo bogastvo glasbenih domislic, drznosti harmonij in ritmic-
nih izvirnost, ki razodevajo ¢ut za zvoc¢no barvitost. Spomnimo se
simfoni¢ne pesnitve »V stepah osrednje Azije« in simfonije S§t. 2, v ka-
terih se najbolje zrcali osebnost tega skladatelja.

Njegovo edino operno delo je brez dramati¢nosti, in libreto, ki ga
je napisal sam Borodin, je neskladen in skoraj nerazumljiv. Vendar
Je opera »Knez Igor« zivljenjsko delo zaradi velicastnosti zborov,
fantasticnih polovskih plesov, sugestivne instrumentacije, kakor tudi
zaradi slikovitih in ekspresivnih kantilen.

Jugoslovanski gostje so povsem izpolnili pricakovanja z zares
vzorno uprizoritvijo pod strokovnim vodstvom odli¢nega dirigenta De-
metrija Zebreta. Med solisti naj omenimo izvrstne: Sama Smerko-
lja (Igor), Vilmo Bukovec (Jaroslavna), Rudolfa Francla (Vladimir),
Danila Merlaka (Galicki), kakor tudi vse druge in oba prijetna ¢u-
daka. Zborovski del opere se odlikuje po svoji lepoti (npr. v finalu
prvega dejanja) in najve¢ zaslug za odlicno pripravljen zbor ima ne-
dvomno zborovodja Joze Hanc. Za ustrezno rezijo je poskrbel Hinko
Leskoviek. Plese, ki so pravzaprav najlepSe v tej operi, je izvajal balet
ljubljanske Opere pod vodstvom koreografa Slavka Erzena. Obéudo-
vanja vredni so bili solisti: Lidija Sotlar, Vida Volpi in Metod Jeras.
Ti orientalski plesi, ki so velicastno instrumentirani, so poslusalce
navdali s pristnim navduSenjem. Publika je izvajalce nagradila z ne-
nehnim odobravanjem, ki ni hotelo utihniti.

Razpolozenje je bilo svecano, med prizori se je veckrat razlegal
aplavz, na koncu pa so bili nastopajo¢i z dirigentom Zebretom vred
delezni dolgotrajnih ovacij. Danes ob 15.30h je repriza tega dela, s ka-
tero bo gledalis¢e kondéalo svojo operno sezono, ki je bila na visoki
ravni in vredna tradicij Obéinskega gledaliS¢éa v Trevisu.
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"l‘v(lxl;n'l_iuum vam Sivilje in garderoberke operne hiSe. Zgoraj: Zensko garderobo
vodi Mara Ufakova. Spodaj: Fani Sekula, Ivanka Kos. Anica Klahjan.




Predstavijamo vam krojade in garderoberje nase Opere.  Zgoraj:
Vodja moske garderobe Adolf Lapanja. Spodaj: Leopold Matkovié,
Miro sSuStersié in Rudolf Kovadi¢.




DR. HENRIK NEUBAUER, KOREOGRAF
IN SEF BALETA NASEGA GLEDALISCA,
JE BIL SEST MESECEV — OD NOVEM-
BRA 1964 DO MAJA 1965 — NA STUDIJ-
SKEM POTOVANJU PO ZDRUZENTIH DRZA-
VAH AMERIKE KOT STIPENDIST FOR-
DOVE FONDACIJE. OBLJUBIL NAM JE, DA
BO S TEGA ZANIMIVEGA IN STROKOVNO
ZELO USPESNEGA POTOVANJA V NADA-
LJEVANJIH POSREDOVAL SVOJE VTISE
ZA GLEDALISKI LIST.

AMERIKA PLESE
ZAPISI S POTOVANJA PO ZDRUZENIH DRZAVAH AMERIKE
3.

Mprda bo sedaj kdo od spostovanih bralcev vprasal: Kje pa je ta
Mmerika, ki plege, kot nam obljublja naslov? Ze precej smo prebrali, a
Dﬂéa_kovunih vrstic o Balanchinu, Grahamovi, Robbinsu, Limonu in
Tugih pri nas manj poznanih plesalcih ni in ni! — Res je, dragi bralci,
n tc}} vrstic in jih Se ne bo. Toda jaz sem bil pravtako razocaran, ko
f{zngll Povedali, da sem prispel ravno na enega njihovih dolgih »wee-
ovq,

S'glj veste, da imajo v ZdruzZenih drzavah prosto vsako soboto in
Redeljo in da vsak petek ob odhodu iz sluzbe zele drug drugemu prijeten
Onec tedna. Pravtako se v ponedeljek prijazno sprasujejo: Ste imeli
Prijeten konec tedna? Mene so taka, po mojem neumna vpraSanja, spo-
Ctka zelo presenecala, saj se pri nas izrazamo podobno le za vecje
Praznike; in poleg tega za mene v Ameriki ni bilo delopusta in se sobote
nedelje niso mnogo razlikovale od drugih dni. Kmalu sem se pa na
0 moral navaditi in sem tudi sam pogosto uporabljal take in podobne
Vll}ldnostne fraze, saj se je treba prilagoditi obiajem dezele, ki jo
Obisgemo,
» Poleg navadnih prostih sobot'in nedelj pa poznajo $e nekaj daljsih
vweekendov«. Sam sem prispel ravno v tednu, ko imajo svoj Thanksgi-
\Ng Day, kar prevajamo pri nas v Zahvalni dan. To je drzavni praznik,
1 Se slavi vsak zadnji cetrtek v novembru in je potem dela prost ge
g&tr?kdnl‘ak konec tedna traja torej ved¢ kot polovico tedna, vsega
i
Prav Zahvalni dan je eden najvec¢jih praznikov ameriskega naroda,
o ko se spominjajo prve uspesne Zetve po prvem letu naselitve nji
kal:ega k_om,inentu. Za kosilo je ta dan obvezno na mizi puran in ne
ri 5"?\ pita iz bué — pumpkin pie. K puranu spada $e sladko-grenak
i zljey Zele, pa ¢e je morda na mizi e sladek krompir, je za Slovenca
iten edinole puran. Puran mora biti seveda primerno velik in tezak
tehta ¢esto tudi do deset kilogramov. Tako sem enega srecal v veli-
€m »freezerju« (hladilni omari za minus 20 stopinj Celzija) pri znani
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druzini v Chicagu $e $est mesecev kasneje, to je v za¢etku maja. Spekli
SO ga za Zahvalni dan, a ker ga niso pojedli (za tri ljudi je bil le pre-
velik), so ga paé¢ vrgli v hladilno omaro, zmrznili in spravili za kasneje.
Za cudo (mogoce pa se ne bi bilo treba céuditi) je bil $e pravtako
okusen kot oni v novembru. Seveda vsi Amerikanci nimajo & »freezer-
Jevg, Taki se pa¢ mucijo s puranom kakih deset dni, pripravljajo ga na
razne nacine, da si predstavljajo, da jedo vedno nekaj drugega, dokler
— ah, kon¢éno —- ne ostanejo le $e kosti. Varénost, se mi zdi, pa je v
;\imeriki doma in zato ni¢esar ne vrzejo pro¢, niti v premoznejsih dru-
‘inah ne.

Poleg purana na mizi imajc Amerikanci na Zahvalni dan zelo radi
tudi goste pri mizi. Po moznosti tujce. Tako sem se jaz znaSel skupaj
S profesorjem Menasejem, nasim poznanim umetnostnim zgodovinar
Jem ter temnopoltim Studentom iz Slonokos&cene obale, pri Stiri¢lanski
druzini (najmlajsi ¢lan je bil Se v zibelki) iz Westwooda v drzavi New
Jersey, ki je toéno na drugi strani reke Hudson, nasproti Manhattana.
Voznja tja ¢ez most Georgea Washingtona v gostiteljevem avtomobilu
Je bila ¢udovita, in vecerja, ki se je zacela s sadno solato pred juho in
Kongala s pito iz bué¢ in kavo, vkljub preje navedenim pomislekom tudi.
Pocutil sem se pa kot zanimiva tuja Zival, kajti shajali so se sosedi in
nam skupaj z gostitelji zastavljali razliéna vpraSanja ter se cudili na-
Semu pripovedovanju. Tako sem tudi jaz zvedel, da je na$§ sotrpin iz
Afrike star 26 let, prijatelj ministra, da je Studiral deset let v Parizu
Primerjalno vzgojo, sedaj pa je prvo leto v ZDA. Da namerava iti Se v
Svico in Nemdéijo, da bi se ¢ez nekaj let vrnil domov in postal prvi
Predstojnik univerze doma...

Vsaka Sola nekaj stane, to je bila za mene pa¢ nova izkus$nja in
sem kasneje dosledno odklanjal vsa vabila v prazni¢nih dneh in tudi
sicer, ¢e gostitelji niso imeli istih interesov z gledaliskega ali zdrav-
niskega podrocja kot jaz. Tudi voznja nazaj ni bila veé¢ tako prijetna.
V tema¢nem New Jerseyu, v popolnoma neznanem predelu, smo dol-
20 cakali, da nas je pripeljal avtobus nazaj v New York.

Prazni¢no razpoloZenje v prvem tednu mojega bivanja v New
Yorku mi je onemogoéilo takojsen stik s plesom; zato pa sem ta teden
1zrabil za izpopolnjevanje v angleséini — kupil sem si nov besednjak
Websterjeve zaloZbe — za sestavo $tudijskega programa bivanja, za for-
Mmalno prijavo na nasem Kkonzulatu in za oglede mesta ter njegovih
Znamenitosti.

Na institutu za mednarodno vzgojo so mi sicer napravili kompli-
ment, da sem prvi Jugoslovan, s katerim se lahko sporazumejo, ne da
bi ga bilo treba poslati najprej v jezikovni te¢aj, a vendarle sem v pogo-
voru imel veckrat tezave. Spominjam se strezajke v restavraciji, kako
prisréno se mi je smejala, ko sem zahteval juho iz pite, hotel sem pa
naroaditi grahovo juho (grah je angleSko pea, izgovori se pi, medtem ko
Se pita piSe pie in izgovori paj). Sploh sem imel najve¢ tezav pri spo-
razumevanju ravno v restavracijah, povsod drugje je $lo lazje.

O konzulatu ne bi pisal, ker so menda nas$i konzulati povsod enaki.
Nimam jih v éasti ali pa morda oni mene ne. Sprejme te obi¢ajno vra-
tar z vrsto formularjev, ki jih po dolgem pisanju izpolni§ in to je vse.

Prizor iz nase uprizoritve Fischerjeve opere »Romeo, Julija in temas. (Dirigent: Ciril Cyet-
Ko reiiser in scenograf Hinko Leskovdek, kostumogaf: Alenka Bartlova, vodja zbora: Joze
Hune, korepetitor: Dana Hubadova).
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Pa¢ pa sem Ze tretji dan naSel v New Yorku baletno pedagoginjo
Marijo Karlovno Nevelsko, ki je po vojni pri§la tja iz Francije. To je
drobna sivolasa gospa, Ki izzareva neverjetno n ost in krhkost kot bi
bila iz porcelana. Njeno najboljso mladostno prijateljico Marijo Lvov-
no Klementjevo sem spoznal Ze pred Sestimi leti v Moskvi, kjer je
pedagoginja slovitega zenskega folklornega ansambla »Berjozka«. Imel
sem vtis, kot da bi prinesel s seboj nekaj tega prijateljstva. Maria Ne-
velska ima svojo baletno 50lo v najeti sobi Carnegie Halla, stavbe za
koncerte in razne umetniSke Sole. Odli¢cna pedagoginja je, z mnogo
skritega domotozja za c¢asi, ko je poucevala v Franciji. V Ameriki ni
takega nar 1ja — pravi — vsi bi radi takoj nastopali in skrajsali dobo
Solanja ¢imbolj. Nimajo potrpljenja in vzirajnosti, ki je tako nujno po-
trebna za poklic plesalca. Kolikokrat sem ji kasneje v duhu pritrdil,
v sem pogosto naletel tudi na izjemno vztrajnost plesu predanih
ljudi. Vec¢krat sva Se kramljala med opoldanskim odmorom ob beli kavi
v kartonastih kozarcih in sendvi¢ih ter debatirala o starih klasi¢nih
baletih, variacijah in pas de deuxih mojstra Petipaja.

To je bil moj edini stik z baletom v prvem tednu, bil pa sem takoj

rvih dneh na dveh simfoni¢nih in dveh plesnih koncertih. Drugi

po prihodu sem $el v ze omenjeni Carnc Hall, kjer sem poslu-
sal koncert, ki ga je izvajala The National Orchestral Association Inc.

clane svojega zdruzenja. Osnovano je bilo to zdruzenje leta 1930 z

Miro Brajnik (Pavel) in Ladko Korosce (Paviov ofe) v Fischerjevi operi »Romeo, Julija
in temae




Elvira Brumat plese v Fischer-
vi operi »Romeo, Julija in
Ma«, (Korcograf: Metod Je.

Fas). Na sliki je S BoZena

Glavakova v vlogi Ester.
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Namenom, da daje glasbenikom moznost $olanja in pridobivanja prak-
Inih izkugenj v orkestralni tehniki, rutini in repertoarju. V svojem
Programuy posebej poudarja, da je ta prakti¢ni trening na razpolago
vsem kvalificiranim eglasbenikom ne glede na raso, veroizpoved ali bar-
V0, in to brezplaéno.

Glavno aktivnost predstavljajo dve in pol urne skusnje trikrat te-
densko, Ob koncu sezone ¢aka udence, ¢e jim lahko tako reéemo, vrsta
Nagrad v obliki Stipendij za privatni §tudij z izbranim pedagogom ali
Za nakup instrumenta. Ob koncu sezone so na sporedu tudi Stirje javni
Oncerti, Vstopnice so na razpolago le podpornim é¢lanom-abonentom.

Sam sem dobil novinarsko vstopnico in se tako lahko prepri¢al o
!{V“hl‘fli in koristnosti takega nac¢ina prakti¢nega Studija. Tokrat so
1zvajalj pod taktirko glashenega direktorja Johna Barnetta Holofernovo
Jverturg Gena Gutcha, ki je komponirana v dvanajstionski tehniki.

resnici je to le del opere o Juditi in Holofernu, prestavljene v 20.
Stoletje s érnsko populacijo namesto jeruzalemskih zidov in korupcio
Niranim belim politikom namesto Holoferna. Ze pri posluSanju same
Uverture prevladuje vtis brutalnosti.

Koncert se je nadaljeval z nastopom mlade violinistke Elaine Wel-
don, dobro poznane tudi v Evropi, ki je nastopila v Bruchovem G-mol

Oncertu. Za konec so pa predstavili e pompozno socialistiéno-reali
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stiéno delo Reinholda Gliéera Simfonijo §t. 3, imenovano »Ilija Muro-
mec«. Nekaj mest v njej spominja precej tudi na Stravinskega »Og
njeno ptico«.

Dvorana Carnegie Halla je prostorna in akusti¢na, zal pa se stalni
obiskovalci zadnje c¢ase pritoZzujejo nad peklenskim ropotom v tej
sicer sre¢ni glasbeni sose&éini (v blizini je tudi City Opera). Nobene
pomoc¢i ne bo, dokler ne bo dokon¢ana nova veja podzemske Zelezni-
ce, ki jo grade pod bliznjo Sesto avenijo, ki je le nekaj hi§ vstran
Trajalo bo pa Se dolgo in v edino tolazbo jim je, da pri opazovanju
delavcev vidijo, da res hitijo in delajo na vso mod¢. Ce bi bili na Duna-
ju, pravijo, bi bilo brezupno in v ilustracijo pripovedujejo tipiéno
dunajsko zgodbo, ki prikazuje avstrijski nacionalni princip: »Ne stori
ni¢esar danes, kar lahko odlozi§ na jutril« Tule je:

Neki dunajski delavec, pravijo, je izkopaval kamne, s katerimi je
bila tlakovana cesta, ki so jo popravljali. Mimoidoc¢i ga je opazoval pet-
najst minut, kako je izkopaval en sam kamen. Kon¢no mu je rekel:
»Daj, da poskusim $Se jaz« Z enim udarcem je bil kamen zunaj. »Kaj
pravi$ na to?« ga je vpraSal zmagoslavno. »Ja«, je odgovoril dunajski
delavec, »ko si pa mocéno udaril«.

Ne vem, ali je tudi nam ostalo kaj te avstrijske lagodnosti, vseka
kor pa lahko rec¢em, da sem tudi sam slisal med koncertom razne Su-
me, ki jih kot kaZe niso predpisali komponisti.

Mezzosopranistka Bozena Glavakova (Ester) in tenorist Miro Brajnik (Pavel) na vaji za
Fischerjevo opero »Romeo, Julija in temae




Tako je bilo tudi na drugem koncertu, kjer je newyorski festivalski
Orkester pod vodstvom svojega glasbenega direktorja Thomasa Dunna
1zvajal dva Hindlova Concerta Grossa in vse tri suite z dvajsetimi
Stavki njegove Vodne glasbe, ki je bila napisana, da bi 50 glasbenikov
Spremljalo voznjo angleSkega kralja Jurija II. s ¢olni po reki Temzi
hekega julijskega vecera 1717.leta. Kralju je bila tako vseé, da so mu
JO morali kar trikrat preigrati — in svojo popularnost je ta glasba
Ohranila vse do danes.

Brzojav

e Tesnilka Medvode
Sl.l [" Teleton

MEOVODE 71.006

TOVARNA TESNIL IN PLASTICNIH MAS

Na$§i izdelki: tesnilne plosée »PARCLIT« v Kvalitetah 10, 25, 10,
frikeijski materiali ( >bloge sklopk, zavorne obloge)
acidit, ollit :n armirani
slojaste plasti¢tne mase »TZOTEKST«, »1ZOCART«
tesnila za industrijo motorjev in motornih vozil,
rezervni deli,

Zahtevajte prospekte in cenik!

PRIPOROCAMO NASA NOVA
POLPRIPRAVLJENA JEDILA

EKSPRES

srbski pasulj djuvee
- rizota leca
gobova rizota

‘ ik POMOE s
sodobni
BOspodinyj.

! Vsako jedilo rite v @
pripravite v 10
minutah! (’ ‘ ” s "
/’ YEVO« ekspres jed!la so ve @



Saturnus

TOVARN A
KOVINSKE
EMBALAZE
LJUBLJANA

PROIZVAJA VSE VRSTE LITOGRAFIRANE
EMBALAZE — KOT EMBALAZO ZA PRE
HRAMBNO INDUSTRIJO, GOSPODINJSKO
EMBALAZO, BONBONIERE ZA COKOLADO,
KAKAO IN BONBONE TER RAZNE VRSTE
LITOGRAFIRANIH IN PONIKLJANIH PLAD
NJEV. RAZEN TEGA PROIZVAJAMO ELEK.
TRICNE APARATE ZA GOSPODINJSTVA KOT
NPR. ELEKTRICNE PECI.

1IZDELUJEMO TUDI PRIBOR ZA AVTOMO
BILE IN KOLESA, IN SICER AVTOMOBILSKE
ZAROMETE, VELIKE IN MALE, ZADNJE SVE
TILKE, STOP-SVETILKE, ZRACNE ZGOSCE
VALKE Z7A AVTOMOBILE IN KOLESA TER
ZVONCE 2ZA KOLESA. [ZDELUJEMO TUDI
PLOCEVINASTE LITOGRAFIRANE OTROSKE
IGRACE



ELEKTRO KRANJ

Distributivna enota: KRANJ
ZIROVNICA

Skrbita za dobavo elektri¢ne energije
svojim odjemalcem.

COSMOS

INOZEMSKA ZASTOPSTVA
LJUBLJANA, Celovska 34, telefon 311-451

KONSIGNACIJSKA SKLADISCA SERVIS

p l “ T A l INDUSTRIJA PLUTOVINASTIH
IZDELKOV

Ljubljana, Celovika cesta 32
postni predal 78-11, tel. centrala 31-278, komerciala 30-778

Izdelujemo vse vrste plu-  termi¢no in zvolno izola
tovinastih kronskih in alu cijo.

zamaSkov ter autoekspan Priporoéamo se nasim
dirane plutove plosce za  odjemalcem’



SGIP
SPLOSNO
~ GRADBENO

PODJETIE
- GROSUPLIJE

eeeeeeeeeeeeeeeeee

Tekoci racun pri Narodni banki ‘

Grosuplje 600-21



<8 SLOVENIJA-VINO

Ljubljana, Frankopanska 11

nudi za izvoz in domadi trg:

— kvalitetna namizna in stekleniéna vina, slivovko,

— Wine’s Brandy, Vermouth, Extra Bacchus

Priporo¢amo se za obisk v nasi trgovini na Cankarjevi cesti 6
in toé¢ilnici v Sentvidu pri Ljubljani.

TUBA

LJUBLJANA, KAMNISKA 20
TOVARNA KOVINSKIH IN PLASTICNIH IZDELKOV

proizvaja izdelke iz plasti¢nih mas za farmacevtsko, kemiéno, avtomoblilsko,
elektro in radio-tehni¢no industrijo, kakor tudi predmete za $iroko potros-
njo, tehni¢ne izdelke in embalaZo iz aluminija, svinteno ter pokositreno
embalaZo.

ELEKTRONABAVA

Podjetje za uvoz elektroopreme
in elektromateriala, nakup in prodaja
proizvodov elektroindustrije SFRJ

LIUBLJANA, TITOVA 1

Telefon: 31-058, 31-059
Telegram: Elektronabava Ljubljana
Skladis¢e: Crnuce, tel. 382-172

dobavlja ves elektri¢ni material iz uvoza in domadcega trga



Restavracija KOPER

@ DNEVNO SVEZE RIBE
O BOGATA IZBIRA JEDIL
@ TOCIMO PRISTNA ISTRSKA VINA

OBISCITE NAS!

(7 _.URADNI LIST SRS~

i na zalogi med drugimi publikacijami tudi tele

Dr. J. Juhart: Zakon o pravdnem postopku s pojasnihli
Fr. Sever: Poglavitnl pismeni akti v kazenskem postopku
dr. V. Androjna in M. Zalik: Sploéni upravni postopek

Ustava SFRJ in SRS
Dr. St. Cigoj: Obligacijsko pravo

Na zalogi so tudi knjige s podro¢ju zdravstva, socialnega zavarovanja in
Solstva V razglasnem delu uradnega lista objavljamo naslove vseh na8ih
(FZe R Zavod je tudi zaloZnik revi) »Pravnike in aJavna uprava«.

Kemic¢na
tovarna
Moste

Ljubljana

Ob zeleznici 14

Telefon: h.c. 30-351,
komerce. odd. 30-732,
direktor 33-112,
postni predal 589/XI.

CZ »Uradni list SRS«
Ljubljana, Erjavéesa 15 a

Proizvaja po svetovno
znani kvaliteti, v tuzem-
stvu pa prodaja po naj
nizjih cenah:
Aluminijev oksid
glinica Al.O
Aluminijev hidrat
Al(OH)
Aluminijev sulfat
AL(SOO: » H:O
Kalijev-aluminijev
sulfat K>SO«
AlL(SO,), .23 HO
zivosrebrov oksid
HeO

Kalomel Hg:Cl

Zahtevajte ponudbe in vzorce in prepric¢ali se boste!



ZA ZIMO IN SPORT HOLA-HOP, ZA VSAKO PRILOZNOST
PA NOGAVICE IZDELEK TOVARNE NOGAVIC

= Lon—e—"""

LIJUBLJANA

JUGOTEHNNIKA

»ELEKTROVAL¢«, Ljubljana — Mestni trg 15
LEKTROCENTER«, Ljubljana — Copova 4
»RADIOCENTER«, Ljubljana — Cankarjeva 3
»BLISK«, Ijubljana, Titova 61
»WJUGOTEHNIKA«, Ljubljana — Dalmatinova 11
»RADIOCENTER«, Domzale — Ljubljanska 2
»RADIOCENTER«, Bled
»RADIOCENTER«, Kranj — Koroska 9
»RADIOCENTER«, Maribor — Partizanska 6

VeV

slovenija L J‘ avto

Trgovina na debelo in drobno z motornimi voaili vseh vrst,
skladica in trgovske poslovalnice z rezervnimj deli, avto in
moto-gumami, splosnim in elektriénim avtomaterialom, bicikli
in gradbenimi stroji domadée proizvodnje.

LJUBLJANA, PRESERNOVA 40

Sodobno urejena servisna in remontna dejavnost v servisih na
Trzadki cesti 133 in v Cernetovi ulici 26 v Ljubljani.



TEOL-OLJARNA
LJUBLJANA, Zaloska cesta 54

proirzvaja:;
- pomozna sredstva za tekstilno, usnjarsko in
cevljarsko stroko
ricinovo in laneno olje
sredstva za gaSenje pozarov
detergente

lepila

CENE KONKURENCNE — DOBAVA PROMPTNA

’ IMPORT-EXPORT,

/ LJUBLJANA, MIKLOSICEVA C. 18
V55 (o'
Tel: glavnl direktor: 31-354
Tel. splosna sluzba in uvoz: 23.211, 32.212
Tel, domace trzidce in uvoz: 23.081 do 23.083%
Telex: 03-118
Postni predal: 415

Predmet poslovanja podjetja je trgovanje na debelo »In
port-Export«, surove in predelane koze, vse vrste usnja,
obutve, usnjena galanterija in konfekcija, umetno usnje,
Sc¢etine, dlake, gumirana zima, krzna, kozni in usnjeni od-
padki, industrijske mas¢obe, strojila in pomozna sredstiva
za usnjarsko in ¢evljarsko industrijo



GRADBENO INDUSTRIJSKO PODJETJE

GRADIS

CENTRALA, LJUBLJANA

BOHORICEVA 28 — TEL. 33-566

S svojimi posiovnimi enotami gradbeno vodstvo Ljubljana, Celje,
Maribor, Skopje, Jesenice, Kranj, Koper, Ljubljana-okolica ter gb
rati Obrat gradbenih polizdelkov, Lesni obrat Skofja Loka, Kovin
ski obrati Ljubljana in Maribor, Strojno-prometni obrat ter biro
Za projektiranje, Studij in razvoj gradi in projektira visoke in
hizke ter industrijske gradnje ter vrsi prodajo stanovanjskih,
Poslovnih in drugih objektov

TOVARNA PISARMIZKIH
STROJEV IN PRECIZNE >
MEHANIKE - LJUBLJANA .

LJUBLJANA SAVLJE 18a Telefon: centrala 382-271 do
382-274 glavni direktor 382-270 komercialni direktor
382-275 tehniéni  direktor 382-212 Telegram: TOPS,
Ljubljana,



TOVARNA ELEKTRICNIH
APARATOV

LJUBLJANA., Rimska c. 17

IZDELUJE: releje za za3¢ito, dallinska stikala zraéna do 100A in
oljna do 15A s termitno zadtiw zalito proti pozaru, programska
stikala vseh vrst, aparate s podrotja industrijske elektronike, merilne
in specialne transformatorje, signalne naprave za elektrogospodarstvo
in industijo.

TOVARNA BARV IN LAKOV

COLOR

MEDVODE — SLOVENIJIA — JUGOSLAVIJA

IZDELUJE FIRNEZE, OLINATE BARVE, PODVODNE
BARVE, LAKE, EMAJLE, STEKLARSKI KIT, UMETNE
SMOLE, NITRO LAKE, SPIRITNE LAKE, TRDILO ZA
OBUTEV

Vedno sodobno, trpezno

in kvalitetno opremljen dom!

Tovarna dekorativnih tkanin

LJUBLJANA, CELOVSKA C. 280

vam nudi v Sirokem asortimanu razne pohistvene
tkanine, tkane in mrezaste zavese, posteljna pregri
njala, volnene in svilene plise za dekoracijo in obla-
¢ila, frotte brisa¢e in umetno krzno perzijan.

Pri nakupu zahtevajte vedno le izdelke renomiranega

podjetja
Tovarne dekorativnih tkanin

Ljubljana
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